Anexo para emisséo de Licenca de Estacao
grm Annex for Ship Radio Station License

(Modelo disponivel em www.dgrm.mm.gov.pt)

Diregcao-Geral de Recursos Naturais,

Seguranca e Servigos Maritimos (Form available in...)

O preenchimento incorrecto ou a falta dos anexos requeridos invalidam o requerimento
Incorrect or missing information or missing required annexes invalidates the registration form)

Titular da Licenca de Estacédo
Holder of the Ship Station license

Nome:

Name

Morada: Telemoével:
Adress: Mobile:
Telefone(s) de emergéncia 24h/24h: Fax: E-mail:
Emergency contact 24h/24h :

Embarcacao™:

Ship®:

A embarcagéo mudou de Nome e/ou de Conjunto de Identificagéo durante a vigéncia da validade da Ultima L.E? Siml/yes O
Has the ship changed the name and/or Call Sign/MMSI within the validity of the last Ship Station License? N&o/no O

Se sim, indicar Nome e/ou Conjunto de identificag&o anterior:
If yes, please indicate the previous Name and/or Call Sign/MMSI:

A embarcagdo tem uma Entidade Responsavel pelo pagamento ! Lo s -
das contas radio (CIAC)? Simiyes [ Se respondeu sim, identifique o codigo da CIAC

Does the ship have a Radio Accounting Authority (AAIC)? Ndo/no [0 | Ifyes, please identify the AAIC code

Composicéo da Instalacdo Radioeléctrica:
Radio Installation:

Equipamentos Radioeléctricos (Indicar com um X os equipamentos que estdo instalados na embarcagéao)
Radio equipments (please mark with an X the equipments that are installed)

U s U | eprs (406 / 121.5 MHz) @ L | satcom-c

01 | vhF semmwithout sC L] | o GHz Radar (RADAR X) L | satcom-m

L | vHE commith Dsc U |schz (RADAR S) U | rieer 77

L | mobem psc vHE L | Radar SART U | FieeTss

D VHF portatil/portable VHF D MF ou/or MF/HF com/with DSC D FLEET 33

[ | VHF portatil de emergéncia/portable L1 | MF oulor ME/HE semithout DSC [ | FLeeT BROADBAND
emergency VHF

DI | Btratie viar wath oG ana oniss | | mopem psc wr O | wowicar

D VHF aeronautico /aeronautical VHF D MODEM DSC MF/HF D FACSIMILE ou/or FACSIMILE NAVTEX

LI | ume U | rapDioTELEX L | navrex

U | viF mos (ch.70/ch.16)® L | 6ps oufor GNsS

Anexar conforme aplicavel/attach as appropriate:

Embarcacdes de recreio — Livrete ou declaracao provisdria de registo / Pleasure crafts — Registry or its interim declaration

Rebocadores, embarcacdes auxiliares e de Pesca — Titulo de Registo de Propriedade ou declaracdo provisoéria de registo / Tugs, Auxiliary and Fishing |:|
Vessels — Ownership Registry or its interim declaration

Se assinalou este equipamento preencha e anexe o modelo M-DSAM-10(0) (Ficha de Registo de Radiobaliza) / If this equipment has been signed

@
please fulfill M-DSAM-10(0) form (EPIRB registration form) D

Se assinalou este equipamento preencha e anexe o modelo M-DSAM-11(0) (Registo de Localizadores Pessoais VHF) / If this equipment has been

[©)]
signed please fulfill M-DSAM-11(0) form (VHF Personal Locators Registration form) D

M-DSAM-09(0)
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